_. :..-...:...__._:._. 00000020330000050300300000300000000 l

e oata b b wbae cabe wte wbe ata wbaowte wha utse abx abx abe abe ate abe ade wls ata abe abu ats wdx ats abe als b ats +k ata utx ..p+ b ..L.k

a

e —— R —
 aba whs
(NI I N
(o
l

stz ate

)030030002000

GENOM MOLNEN TILL EVIGHETEN

7 s S i S i i S S T S Gl 1»;

AL L L LA

KAPTEN MILLLS 874 P

o ' R T T P T

\ ‘ \d‘; aba caba ata ate

ﬂonhbmgonnﬁn@nh COCOCCOOOCo0Ccooo0ecio0 F@oo&ﬁhoongﬁhﬁﬁonﬁhhhhﬁﬁoo CCLE,

R e e A e Eai U SR i S e S T =i i e i

Prig: 15 &re.



Kapten Viector Rolla.

sFaran! Ack! Faran har jag alllid iilskat.
Jag njuter aldrig mer én i faran.»
Rolla.

Om den nu si sorgligt férolyckade, sympatiske unge mannen

. veta vi med visshet endast att han forsta gingen sig dagens
ljus 1871 i Minsk i Ryssland !L icke iGenéve, Schweiz, sisom

niistan alla tidningar beréittat. — Vid sin nu timade fasansfulla
dod var han séledes endast 19 &r gammal. Elev af luftseglaren
Leroux, som under en af sina luftfiirder nedféll och omkom i Revals
hamn, hade han sedan sitt 16:e &r ensam fariti ballong. Efter sin
miistares dod ofvertog han dennes ballong, den han kallade »Eclers,
jemte fallskiirm. Hans sydlindska, morka drag, hans vinliga,
kiicka visen och ett naturligt, behagfullt upptridande gjorde ho-
nom sirskildt till damernas gunstling. Ofver hans ansigte hvi-
lade ett uttryck af vemod, som man ej brukar finna hos personer
i hans stillning, men som méjligen kan forklaras af hans bird.
Han lir flere ginger efter sin hitkomst yttrat leda vid lifvet.
Han stod si ensam i verlden — han hade ju intet annat #n
denna ballong, som — han anade det — forr eller senare skulle
féra honom i diden.

Till en bekant tidningsman yttrade han aftonen fore sin did:

» Faran! Ack! Faran har jag alltid dlskat. Jag njuber aldrig
mera #n'i faran. BSedan 16 é&rs dlder har jag farit ensam i bal-
long. Jag dlgkar bifallets.

Sasom enskild person var han mycket omtyckt och ntmiirkte
sig for enkla lefnadsvanor. Han bodde under sin vistelse hir i
Stockholm 1 ett litet rum i nr 4 Svartensgatan. Rummet var
lagt, och® genom de endast tvd rutor hoga fonstren hade Rolla
utsigt till en bakgird. Hans viirdfolk, fabrikér Frans Kiihl med
familj, hade under den korta tid Rolla bott i deras hem fiist sig
vid den sorgbundne ynglingen. Han hade 1 fortid blifvit gammal,
hvilket &r mindre underligf, di man som han stindigt sig dioden
for gonen. 7

Ett ytterst kinsligt sinne! En liten uppmuntran kunde gora
honom ofverlyckliz. Han var blyg som ett barn; men di man
uppmuntrade honom eller publiken gaf honom sin hyllning, lyste
det till i de blygt blickande, upprigtiga Ggonen och ansigtet blef
glidjestrilande. Han syntes hiir vara pid vig att dtervinna sitt
lifsmod. Fattig, nérde han det hoppet att kunna gbra sig en
formégenhet for att sedan kunna egna sig 4t mindre éfventyr-
liga virf,



3

Rolla foljdes fill Stockholm af sin kompanjon, madame Richard,
hvilken nu, jemte i Ryssland boende mor och syster begrita hans
fortidiga bortgdng. Fadern, en fransk-schweizisk ingenidr, som
haft anstiillning vid ryska jernviigsbygenader, ér forut did.

Ballong och fallskédrm.

Ballongens nedre oppning hade en diameter af 1l/z meter
och borde i foljd af denna stora glugg ej kunna hélla sig mer
#n omkring 3 timmar uppe i rymden, i synnerhet som den for
ofrigt var rikligt forsedd med smd hal. Den har dock endast
en . sikerhetsventil, med en diameter af cirka 5 fot, hvilken &r
beligen 4 den ofre hilften af den samma. Nir denna oppnas
strommar gasen g4 godt som genast ut, ballongen. faller med for-
firande fart, och luftseglaren ir ofelbart déd, 14ngt innan han hin-
ner ned till marken. Ballongen vigde 160 kilo och var vid se-
naste uppstigningen fyld med 733 kubikmeter gas.

Fore uppstigandet brukade Rolla noga syna ballongens inre
och med fernissa bestryka de sprickor som hiir och hvar nppstitt.
Ballongen var utan gondol; luftseglaren hingde i linorna.

Fallskiirmens féstande vid ballongen pi sddant siitt att den

litt kan lossas #r naturligbvis en af de svirigheter med hyilka
en luftseglare har att kimpa. Fallskirmen, stor som ett vanligh
beviiringstilt, viger mnemligen 80 kilo och mdste kunna ryckas
loss i samma) dgonblick Inftseglaren kastar sig dfver frin ballongen
i de tiig, som hinga ned frin fallskiirmen. Denna sgistnimda ir
derfor i toppen forsedd med en jernring, som sitter hakad pd en
i ballongen fiistad karbinhake. En dylik hake hélles sluten ge-
nom en & densamma anbragt spiralfjider, och det beror endast
pd4 denna fjiders spinstighet huru stor tyngd karbinhaken kan
biira. Nu synes forhdllandet vara, att karbinhaken & Rollas bal-
long wvarit for slapp, och detta har helt sikert i nigon méin bi-
dragit till Rollas forolyckande.
' Svérigheten att lyckligt fi fallskirmen med har dock warit
g4 stor, att polismyndigheterna pé denna grund yoro betéinkte att
forbjuda dessa firder och endast med stor betinksamhet gifvo
sitt bifall sista gingen och detta under forklaring att det sedan
var slut. T Helsingfors, derifrin kapten Rolla hitkom, blef han
af myndigheterna alldeles forbjuden att upptrida.

Luftfarderna.

Rollas forsta wuppstigning egde rum torsdagen den 15 maj.
Ballongen steg ej sd hogt att Rolla blef i tillfdlle att anvinda
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sin fallskiirm, men kom dock lyckligh ner i en staden tillhorande
tridgird, der bland blommor och viixter en forodelse for 330
kronor, hvilka luftseglaren s& godt som ensam fick betala, anstilldes.

Andra uppstigningen, som foretogs sondagen den 18 maj,
var i alla hinseenden den mesi lyckade, ehurn Iuftseglaren éfven
dd befann sig i dodens kiiftar. Ballongen steg hogt — 3,000
meter foreskrefs det pd programmet — och dé han hunnit denna
angenliga hojd fidr man se huru den djerfve luftseglaren ofver-
gifver sin ballong och med fallskirmen kastar sig mot jorden.
Han faller med forfirande hastighet, ty fallskiirmen gor ej genast
tjenst. Snart utvecklar sig dock denna, och Iuftseglaren svifvar
sakta och makligh genom rymden och »hamnar» slutligen i strom-
men mellan Skepps- och Kastellholmarne, hvarifrdn han bergades
ombord pd ett fartyg. Ballongen, hvars ventil Rolla Gppnat,
holl sig en stund uppe i luften, men sjink sedan ihop och foll
ned i Stadsgirden. Jublet fran de villdiga mennigkoskaror, som
fylde Stockholms alla ppna platser, var stort och hyllningen
entusiastisk d& Rolla frisk och villbeh&llen, fastin vét, visade
sig for publiken pd Mosebacke. b

De faror, som under denna fird hotade den unge Inftseglaren,
voro fyra. D& han lemnade ballongen, hade han icke lyckats
komma in med kroppen i fallskiirmens ring, utan blef hingande
med hiinderna vid denna. Huru han slutligen lyckades fé ena
benet in i denna visste han ej, ty han holl pi att kvifvas under
den hastiga farten neddt. Fallskirmen utvecklade sig ej, som

‘nfimnt fir och beriknadt var genast, och den utvecklade sig ingen

ghng fullstindigt. Rep och tdg hade kommit i olag, och dé han
foll ned i sjon var Iuftseglaven si intrasslad i detta snorverk,

atb han, ehuru skicklig simmare, hade drunknat om ej hjelp s&

gnart anlindt. Denna fird var sdledes ej si lyckad som deb
syntes. Trenne ginger tog Rolla ett tyst farvil af lifvet.
Tredje uppstigningen skulle ega rum pingstdagen, men i an:
seende till det di radande oviidret blef uppstigningen uppskjuten,
hvarigenom luftseglaren fick négra dagars »galgenfrist>. Upp-
stigandet foretogs nu i stillet torsdagen den 29 maj. P& affi-
scherna stod det att detta var sista gingen, men man anade icke
da huru sanna dessa ord skulle blifva. Vi skola hiir nirmare redo-
gora for denna fird s léngt man hittills fitt kinnedom derom.

Uppstigandet.

Kl. 8 pi aftonen hade ballongens fyllning afslutats och de
i linorna héllande karlarne stodo firdiga att »lita det gé».
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Den djerfve aéronanten klittrade upp i tdgverket och de som
hollo i detsamma boérjade successift slippa af. En af karlarne
holl emellertid for linge i sin téginda och forméddes forst efter
upprepade rop och stotar att slippa. Derigenom kom ballongen
i sviingning. Med. dir J. R. har sedan berittat, att han sdgen
herre sitta foten pd ett af fallskiirmens snoren. Sikert ér, att
fallskiirmen med en duns stortade ned.

For Rolla var det sdledes i och med mistningen af fall-
skéirmen litet eller intet hopp om en lycklig utging af firden.
Och det hemska i hans 6de blir #nnu hemskare derigenom, att
han ej egde nigon gondol under det allt jemt stigande luft-
skeppet, ntan méiste halla sig kvar fastklingd i tigverket under
det samma.

Uppstindelse. Hr Mellgren stkte gvarhdlla ballongen, men
lyftades ndgot med.

Man drog i fallskiirmen. Derigenom skulle man snart dragit
Rolla ur ringen under ballongen. Men han drog med sinnes-
niirvaro sina fotter loss. ,

Ballongen hojde sig. I denna fasans stund  hordes frén
publiken rop! HAIl fast!

Men Rolla sviingde, med glidje och triumf i sitt unga ener-
giska anlete, sjomansméssan kring sitt hufvad.

Han iilskade synbarligen faran, Det var ingen fras.

- Han for af som en blixt. Och balongen syntes snart som
en pojkes boll, och forsvann slutligen in i nigra regnmoln. Orik-
neliga voro de skaror, som. med nyfikenhet och #ngslan afbi-
dade nedstigandet — forgifves! Olika voro kiinslorna inom dessa
menniskor, som, somliga allvarligt, andra glammande, resonnerade
om honom; — honom, som ensam i rymden kimpade for sitt Lif,
och som siikerligen i tanken siinde en sista helsning till sina kira,
till moder, syster, vinner och den stora, vimlande hopen der nere.

i #
#

Om Rollas sista stunder pd& jorden beriittar ett dgonvitne:
P35 Mosebacke ofra terrass motte han mig, siger vitnet, tryckfe
min hand och tackade for en tjenst jag gjort, glad, enkel, vinlig,
sympatisk, pd ett siitt som kom denne lille kraftige 19-dring
med den germaniska rodlitta hyn och de energiska romanska
dragen att synas som en 16-dring. . '

Han drack ett par glas lemonad med mig, hvarefter vi be-
gifvo oss ned & ligre terrassen, der ballongen slutfyldes, omgif-
ven af publiken.



Der sig jag en herre fingra pa det vid sidan af ballongen
i en karbinhake hiingande sidenet, den s. k. fallskdrmen.

Dé& jag erinrade mig, dels att Rolla vid sitt forsta uppsti-
gande visat liflig oro, dels att innan samma. eller andra uppsti-
gandet skirmen vid lindrigt vidrorande af densamma eller ska-
kande af ballongen minst ett par gdnger nedfallit frin den senare,
underrittade jag oroad derom hr Mellgren. Sysselsatt med arbe-
tet fattade denne ej mina ord. Men i detsamma gaf poliskom-
missarien Sjogren order @t publiken att draga sig tillbaka. Detta
lyddes. Och jag lugnade mig.

Jag fixerade Rolla.

Plotsligt fattades jag af medkiinsla med Rolla, grep honom
om lifvet och yttrade:

— Sie sind heute sehr mervds. (Ni ar i dag mycket nervis.)

Rolla sig pd mig, tryckte min hand och sade med vemod
och dimpad, men' tonfull stimma:

— Ja! Ich bin! (Ja! Jag dr det).

Han hade synbar forkiinsla.

Under. detta fortgick det briksamma arbetet med ballongens
slutfyllande och successiva losslippande. En utlinding framkom
och fistade pi Rolla, der han stod i sin bligrd uniformskavaj,
dito viist och liga runda galonerade sjomansmossa, nya bliran-
diga byxor och gulbruna skor (den dréigt i hvilken han nu ligger
pi birhuset), en stor simgordel med hingslen.

' Plotsligt rusade Rolla fram oeh gaf ordér. Och mmgi:'nrdeln
blef ej tillspind. Jag insig den fara detta skulle kunna for
honom medfora. Jag sprang fram, grep honom med mildt véld
och tillknst banden. (Utom denna gérdel skulle ej nu Rollas
lik antrdffats.) Han tackade och tryckte min hand for sista
gingen. '

Rolla tillknst ballongens enda Oppning nedtill. Gaslednin-
gen afstingdes. Han uppknot &ter denna sakerhetaveut.xl som
hade en diameter af cirka 5 fot.

Han stack in hufvudet, synande ballongens gasfylda inre.

Rolla ropade pa franska och tyska spriket att kasta loss.
Sjelf kastade han sig upp i en ring eller 4 en pinne i snoérena
lingt under ballongen och lindade dessa om armarne. (I den
stillning hans lik sedan antriffats). Med fotterna (med sina krok-
nisade skor) fattade han den ring, i hvilken fallskiirmens snoren
férenades. Dessa slipade dd pd marken i en ling bugt.

Man slippte ballongen lingsamt.




Huru Rolla dterfanns.

Dé inga sikra underriittelser om Rolla erhéllits d&nnu pa fre-
dagsformiddagen utsinde redaktionen af Dagens Nyheter en bog-
gerbit till skirgirden for att soka efter den forsvunme. Snart
forspordes att ballongen strax efter kl. 9 varit synlig frin en
veranda vid Skigga udde, och trodde iskddarne sig mirka, att
négon rorde sig i tdgverket. KI. half 10 observerades ballongen
vid Mariedal, di den syntes siinka sig ned pid Foglaron eller i
vattnet mellan darne.

Vi gifvo oss i vig 1 anvisad rigtning, siger tidningens re-
ferent, fortfarande prejande hvart enda synligt segel. Allas upp-
gifter pekade 4t samma hill, mot Ljusteré-landet och 6arna i dess
nirhet. Som kaptenen ej lingre hade siker landkiénning gingo
vi till Vadholma for att medtaga en roddbét, med hvilken vi
kunde gd in i de grunda fjérdarne kring smddarna. Sedan vi
landat vid bryggan och i de talrika villorna spanat efter under-
rittelser om den forsvunne samt voro i begrepp att afgé med
roddbiten pi sldp och en ung fiskargosse som viigvisare, kommer
en man springande frin en af, villorna, medférande underrittelser
om den sikte. !

Kapten Rolla ir funnen — dod.

Den som bragte oss demna sorgliga underriittelse befann sig
‘pa ett tillfalligh besok p& platsen, men bodde p& den s mil
lingre norrut beligna Alon, hvarest man funnit den dode.

Tva bref, hittade 1 hans fickor, hade forkunnat hvem han var.

Pi formiddagen vid 10-fiden hade vér sagesman, som &r
fiskare, sett ndgot flyta pi vattnet utanfor Alén, omkring 5'/z
mil ifrdn Stockholm. D4 han rodde dit ut, fann han den unge
Inftseglaren ligga flytande med hufyud och ben nere i vattnet,
men med balen uppburen af korkgirdeln, i vatfenbrynet. Han
fordes skyndsamt till land, men alla férsok att aterkalla honom
ill 1if voro forgiifves. Han hade ju ocksi legat i vattnet i nira
12 timmar. i

Fiskaren forde oss till liket. I det roda skjulet ligger kap-
‘ten Rolla utstrickt pd en brida. Hufvudet éir kastadt till baka,
armarne iéiro hardt krokta ech hiinderna krampaktigt knutna. Det
gynes som om han inda in i doden velat fasthilla nigonting.
Ansigtet var lugnt; det hade bibehdllit sitt kicka, djerfva ut-
‘tryek, ja, till och med ansigtets friska firg hade doden lemnat qvar.
Lépparne voro hirdt sammanslutna.

~ Den sorgliga bordan var snart bragt ombord, och hemfirden
antriddes. Pi sin hérda badd med en friholt till hufvudgird
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